Je t’aurai, ma brunette Fr

Volkslied aus Burgund,
Jo 2. Hilfte des 16. Jahrhunderts
Conmoto J =112 Satz: Vic Nees (*1936)
J f marcato
s T K = T s T Tk T i T K
|t | Y 17 1 1 IAY
@ 5 SR = =S Le = . —+

Je t’au-rai, ma bru-net-te, je t'au-rai, oui, ma foi! Je t’au-rai, ma bru-net - te,

f marcato X .

N |

Je t’au-rai, ma bru-net-te, je t'au-rai, oui, ma foi! Je t’au-rai, ma bru-net-te,

f marcato

8 Je t’au-rai, ma bru-net-te, je t'au-rai, oui, ma foi! Je t’au-rai, ma bru-net-te,
fmarcata
I R s e e st e et e et e e et et A e e e e e 2
\ L4 L4 X L4 L4 = ]
, ) ., } } . ) )
Je t’au-rai, ma bru-net-te, je t'au-rai, oui, ma foi! Je t’au-rai,
7
s/ A | R
17 i I N T 1N

T
b
N
"

. . . ., 1.Si nt’aipas, je m’en i - rai
je t'au-rai, oui, ma foi! cas ) .
2.S51 n’t’aipas, je met-te - ra

1 Y
I 1

D>

|
174 e T

T 7/
1] I g 7
I/' 7

b — n
% — e |
. . . . 1.Si n’t’ pas
b - ' >
je t'au-rai, oui, ma foi! 2 Si n,tf// pas,
O o

\
{
Y

bt
v

| 18

T

™y
el 3
| =T 1\
L7 1] LI

A A
] T/ | 17

D) [ 4 -
8 o t'au-rai . Si n’t’a pas,
] ’ 1 . Si n’t’ai je

N

A Y
NN

(TR
T

N o . . . . \
l. Sintaipas, je m’en 1 - rai a la guerr’,
2. Sin’taipas, je met-te - rai ma che-mis’,
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a la guerr’, a la guer-re m’en i - rai en Dau-phi-né. Oui ma  foil
ma che-mis’, ma che-mi-se met-te-rai sur mon gi-let. ’ ’
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